BILAGDT UTLATANDENA 1 FINSKA SPRAKFRAGAN TILL CIRKULATION 861

392 BILAGDT UTLATANDENA I FINSKA SPRAK-
FRAGAN TILL CIRKULATION
HUB, JVS handskriftssamling

1:0 Herr Prokuratorns forslag, att den extraordinarie ldraren i Juridis-
ka fakulteteten borde foreldsa och anstilla offentliga forhér i civil &
kriminalritt — dldgger denna tjensteman sysslande for tvd professorer
och en lektor. Hvarfore sagde ldrare icke skall féreldsa i Nationaleko-
nomi, Kamerallagfarenhet o. s. v., r icke anfordt. Offentliga examen
ir, sdsom kéndt, en ceremoni. Utan rittighet for lararen att afgifva
vitsord, har den 4n mindre betydelse.

2:0 Af det i Universitets Consistorium férda protokoll finnes, huru
haltlésa de skél 4ro, som anfoéres mot Finska sprikets begagnande vid
den akademiska undervisningen.

Professor Rosenberg, hvars yttrande af ett antal professorer bero-
pas, »kan icke finna ndgot fornuftigt skdl for nédvindigheten att
foredraga de juridiska vetenskaperna pé Finska» — — emedan »jurisstu-
derande i alla hindelser dro tvungna att kiinna Svenska spraket».

Likvil forutsitter professorn, att efter tjugo ars férlopp hvarje
aspirant till profession skall, utan alla foreskrifter i detta hinseende,
vara i stind att foreldsa pad Finska — — ehuru nemligen icke ndgot
Sornuftigt skdal finnes for en sddan férmdgas anvindande.

Ofverhufvud ser man i detta yttrande likasom i flera andra »veten-
skapligheten» begagnas sisom kipphédst vid demonstrerandet. Att
juric{iska och teologiska fakulteterna hafva aliggandet bilda tjienstemdn
for stat och kyrka ignoreras — likasom att den vetenskapliga verksam-
heten for det mesta inskrénkt sig till etz specimen eller tvd och —
undervisningen.

Hofritter och andra auktoriteter vinta allt af undervisningen.
Ifrdgavarande yttrande finner intet fornuftigt skl till en sddan for-
hoppnings realiserande.

3:0 Det maste likval medges, att endast undervisningen vid skola och
universitet icke nigonsin kan fora till den pabjudna reformen.

Nu 4r Svenskan oftast larjungarnes modersmal, hittills utan undan-
tag deras undervisningssprak. Likvil kan ingen enda examinerad vid
afgdngen fran universitetet uppsitta ett officielt dokument. Detta lares
derigenom, att monster finnes att tillgd, icke genom nigon sirskild
undervisning.

P4 samma sitt maste Finskans anvindande sdsom kurialsprak af
flertalet laras. Monster maste kunna dem féreldggas.

Men af hvem skola dessa monster foreldggas? Naturligtvis af mén,
som hafva féorméga att uppsitta officiela dokumenter. Alltsa icke den
ungdom, som kommer frin universitetet, utan de mén, som i statens
tjdnst vunnit forméaga dertill, maste géra borjan.

Det ar detta »forslaget» afser, genom att &ligga domare och andra
tienstemin, att géra denna borjan med uppréttandet, af de enklaste
dokumenter p4 Finska.

Det har vil tusen g&nger blifvit upprepadt, att Finska spraket aldrig
kan vinna den utbildning, som erfordras fér dess officiela anvindande,
férrin det sdsom officielt sprak begagnas. Intet sprak i verlden har pa
annan vig kommit till en sddan utbildning. Tvirtom! alla Europas
sprdk hafva begagnats sdsom kurialsprak manga sekler tidigare #n de
blifvit sprak for vetenskap och litteratur — hirifrdn dock undantaget
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folksagan och folksangen i muntlig tradition.

Finska spraket har, och det ir sannt ehuru otroligt det f6r mingen
kan lata, ett ométligt férsteg framfér de flesta andra sprak. Det ar
redan i nira nog alla grenar af vetenskap och litteratur begagnadt —
forriin dess avindande sdsom kurialsprak begéres.

Det ir blott tanklosheten, som gor affar deraf, att t.ex. Lektor
Eurén icke vil dfversatt Landtdagspropositionerna. Ty i hans beldsen-
het saknas ldsning af officiela dokumenter. Men éfven denna lisning
forutan, vore hans 6fversittning sikert en annan, om han haft vana vid
och férmaga till officiela skrifters uppséttande pad Svenska, om han
fungerat sasom domare eller i annan liknande befattning.

Hafva de tjenstemén, af hvilka Finskans anvindande begéras, ingen
tid ofrig att egna 4t ldsning af Finska bocker och tidningar — och
forfattningar i de Amnen, som rora deras tjenst, sd dr visserligen allt,
hvad for sprakets bildning hittills skett, fér dem f6rloradt,

Likasa erbjuder sig for de flesta af landets Svenskt bildade invanare,
bade dldre och yngre, dagligt tillfalle till praktisk 6fning i Finska
sprakets talande. Omsorgen om deras barns framtid borde beveka de
foraldrar, for hvilka sidant dr mojligt, att i samtal med sina soner
anvinda Finskan. Ty att lemna denna omsorg blott at ldraren — och
kanske tjenstefolket — forer osékert till malet. Hvad som ej sker i dag,
sker kanske i morgon: att nemligen ingen blir tjensteman i landet, som
icke kinner Finskan. Forsummas dfven utvigarna till mundtlig 6fning,
likasom ldsningen, s& sker det af de obotfardigas forhinder.

Begagnas deremot bada dessa medel s&, som en viltinkande men-
niska borde goéra det, for att vinna formaga att riatt uppfylla sina
pligter, s& bor det icke blifva svart for yngre tjenstemén af alla slag, att
gora en borjan med sprakets skriftliga anvindande i dokumenter,
hvilkas stilistik s& mycket man dn ma halla tal om motsatsen, gr ut p
att iakttaga en hafdvunnen form.

Att denna form i méanga stycken ir en slentrian, kan icke pd allvar
fornekas. Skulle ocksa fér Finska dokumenter en enklare form anvén-
das, kan detta endast gagna saken, rittsskipningen och forvaltningen.
Det griinsar till det 16jliga, att se en Hofrétt aberopa grundlagen mot en
sddan fordndring i kurialstilen.

4:0 Hvar och en, som fordomsfritt ldser den del af de bilagda
utlatandena, i hvilken endast hinder mot reformen, framhallas, maste
erkénna:

a) att i dem saknas all forestdllning om denna reforms nationela
betydelse. Fordran pa densamma utgar icke ur en agitation, icke ens ur
endast den Finska befolkningens medvetande, om den orittvisa,
detsamma lidit och lider, utan ur den menskliga bildningens nérvaran-
de stindpunkt. Europas ndrvarande historia &r af denna fordran
uppfylld, ja den bestimmes néra nog uteslutande af densamma. Det
blod, som flyter och sitter hela verldsdelens fred i fara, flyter frdn
denna samma fordrans skuld. Der denna djupare grund f6r densamma
forbises, saknas den formaga att bedoma dess beréttigande och vérde,
som af de hogre bildade i alla Europas lander med skél kunna fordras;

b) att i f8ljd af denna bristande insigt i dem likasa saknas all tanke
p4 landets och nationens framtid. I detta hinseende skola evinnerligen
gilla Arvidssons ord: »Svenskar dro vi icke, Ryssar kunna vi icke
blifva». Endast en enda vig star 6ppen — ehuru visserligen dfven den af
bekymmer omgifven. De forsta tecknen till de moétande bekymmer
hafva dagens hidndelser lagt for hvar mans 6gan;



BILAGDT UTLATANDENA I FINSKA SPRAKFRAGAN TILL CIRKULATION 863

c) att i dem det personliga anspraket, att for egen del ingenting gora,
utan lemna allt 4t kommande sldgten stilles i fraimsta rummet;

Man mé erkdnna upprigtigheten i de farhdgor for rattstillstindets
sdkra upprétthdllande, som i minga utlitanden uttalas. Men just der
detta sker, finner man intet enda 16fte om nigot det minsta bemddande
att vilja arbeta for dess uppritthillande. Ingen vagar rentaf férkasta
reformen for all framtid. Men f& dro de, som sdga: svirigheterna iro
stora, men hos oss skall icke bemddande saknas att 6fvervinna dem.

Tvértom heter det att vi vilja hafva 16sen fér de Svenska dokumen-
ter, hvilka parten icke forstar; men translatorer kunna ju tillsittas, som
utan losen 6fversitta dem. Och andra séga: icke ens med Translatorer
kan saken hjilpas, ty ofversittningen méste af oss underskrifvas, men
vi vilja icke ldra oss forstd, hvad ofversittningarna innehdlla. De,
hvilka sé yttra sig, hafva dock troligen alla utéfvat domarekall i Finska
tingslag, fragat och afhért endast Finska talande parter och vittnen,
och forsdkra i samma andetag, att réttvisan varit och dr fortraffligt
vardad af just sidane domare. An mera Finska skrifter méiste numera
af dessa mottagas; De ligga en 6fversittning af desamma till grund for
sina &tgirder, men denna Ofversittnings rigtighet eller origtighet
bekymrar dem icke. Om underlaget for deras domslut ar falskt — detta
blir likgiltigt, de kunna naturligtvis lika litet kontrollera den, som en
ofversittning af deras eget domslut. Men denna sistndmnda 6fversitt-
ning, den far ej ske, emedan de icke itaga sig att kontrollera den. Att
ett sdidant resonnement icke afser rédttvisan, utan blott egen ansvarsfri-
het — torde ligga i 6ppen dag.

Oriéttvist vore, att icke erkidnna, att flera tjenstemén, t. ex. de vid
lansstyrelserna dro af arbete si 6fverhopade, att ytterligare ansprik pa
anstrangning 4 deras sida l4tt blifve obilliga. Men bland deras utlatan-
den antréffas de, som mest vittna om god vilja. Menskligt dr ocksi i
Ofriga obendgenheten att g ur de gamla sparen. Men uppenbart ir i
atskilliga utlatanden, att denna obenégenhet icke 4r van att genera sig.
I de flesta Europas lidnder skulle vissa af dessa utldtande, stillda till
Hans Majestit, anses for oanstindiga. Till nigot kunde svaras: det
hade varit for landet gagneligare, att Herrarna lirt sig Finska, dn
sysslat med politiska demonstrationer.

5.0 Forslaget att lata utarbeta och af trycket utgifva monster for
officiela dokumenter har blifvit forstadt, endast der god vilja att
begripa funnits. Obligatoriska kunna naturligtvis sidana monster icke
vara. Men f6r den, som vill géra bérjan med att sjelf utfarda dylika
dokumenter, kan det icke vara likgiltigt, att dock fa se ett férsok dertill
af annan hand.

6:0 Nigra ars drdjsmal mer eller mindre betyder i en stor fraga litet
eller mycket — alltefter den stérre eller mindre sdkerhet som finnes, att
dock engang borjan gores, — och att intet hinder méter fortsittningen.
Den, som &r 6fvertygad, att Finlands stdllning kommer att orubbadt
forblifva lika gynnsam f6r alla nationela strdfvanden, som den under
senast forflutna aren varit, kan taga lang tid fér sig. Men ocksa folkens
oden vexla; och kanske har man i Finland anledning nog att tinka
hérp4, ehuru for senaste tid visst med glddje 6fver det goda, Gud gifvit.

Men i flera fall dro de yrkade lingre tidsbetimmelserna klarligen
endast uppskofsinvéndningar, gjorda af en part, hvilken sa linge som
mojligt vill uppskjuta med skuldens betalande. Utstélles mélet, sedan
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terminen forflutit, till hans ytterligare horande, lider det intet tvifvel,
att han skall finna en ytterligare respit, absolut nédvéandig. Ty hans
affarer std da just pd samma punkt som nu.

7:0 Utldtandena vittna om det férut nogsamt kédnda, att i detta land
finnes fa statens tjenare, men ett mycket stort antal berdttigade
lontagare. Att »byrokratin» ar till, for att gora opposition mot
Regeringen, ar en s& allméin asigt, att man 4fven vid landtdagen visat
den storsta 6mhet for uppehallandet af denna oppositionsrittighet. I
andra stater och frimst i de politiskt fria dro &sigterna helt andra.
Domarevirfvets oberoende skall visst i heder hallas. Men anser sig
domaren for en kontrahent och Regeringen for en annan, yrkande, att
inga andra &ligganden kunna honom &hvilfvas, dn de, hvilka tillhérde
befattningen, da han hade den odndliga godheten att Ataga sig
densamma, sa torde detta slags oberoende icke bora godkidnnas. Han
kan da afven yrka, att han icke ar pligtig ldsa eller skrifva ett enda ark
mera, eller att afdoma andra slags mal, 4n hans foretrddare i tjensten.
Konsideration bor hafvas med gamla min. Men anforde slags pockande
pa, hvad de formena sig hafva atagit sig, anstar icke ens dem. Tjenst
och 16n dro icke till for domarens skuld, utan for folkets. Hvad dettas
vil krifver och han férméar dstadkomma, om ocksa med sina krafters
yttersta anstrangning — det &r helt enkelt hans skyldighet, och han har
ett daligt begrepp om ritt och oritt, ifall han icke erkdnner det for sin
pligt.

J;V; Sn

393 PROMEMORIA TILL RYSKA FINANSMINIS-
ggg%s handskriftssamling

Nota till H¢ans) E<xcellencye Finansministern dr afdelad i:

I Vidtagna Atgirder

IT Den nédrvarande stéllningen

III TillgAngarne for Bankens silfverutvexling och planen for dess
Aterupptagande

IV Ryska sedelmyntets blifvande stilning i Finland.

Det ir i Afdelningen 4, som framstillningen om Ryska militirutgifter-
na forekommer.

(Se Ark 4 sidan> 4 N. B,
[till Ryska Fin<ans> Kommittén||

Hans Kejserliga Majestiat har pd derom gjord »underdinig framstall-
ning Allernidigst anbefallt foljande fordndringar i Myntvésendet i
Finland.

Nédigt Manifest d<en> 23 Mars/ 4 April 1863 — att Storfurstenddmet
skall hafva sin sdrskilda myntenhet i Mark silfver, férdelad i 100 penni,



